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LE PREFET
De la Région de Haute-Normandie
Préfet de la Seine-Maritime

ARRETE

SARL Logistique Val de Seine
ST JEAN DE FOLLEVILLE

Autorisation : implantation d’un nouvel entrepét
de stockage de 24000 m* .

VU :

Le Code de I'Environnement et notamment ses articles L511-1 et suivants,

Le décret n° 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié relatif aux Installations Classées
pour la Protection de 'Environnement,

L'arrété préfectoral du 22 novembre 2004 réglementant les activités de stockage
exercées par la SARL LOGISTIQUE VAL DE SEINE & SAINT JEAN DE FOLLEVILLE,

La demande en date du 16 juin 2005 par laquelle la SARL LOGISTIQUE VAL DE
SEINE, dont le siége social est Parc de la Plaine 3 GONFREVILLE L’'ORCHER,
sollicite I'autorisation d'implanter, sur son site de & SAINT JEAN DE FOLLEVILLE, un
nozuvel entrep6t de stockage d'une superficie de 24 000 m? divisé en 4 cellules de 6000
m

Les plans et autres documents joints & cette demande,

L'arréte préfectoral du 18 ao(t 2005 annongant I'ouverture d’une enquéte publique d’un
mois du 3 octobre au 3 novembre 2005 inclus, sur le projet susvisé, désignant M.
Alain FAURE comme commissaire enquéteur et prescrivant I'affichage dudit arrété aux
lieux habituels d'affichage des actes administratifs de la ville de SAINT JEAN DE
FOLLEVILLE ainsi que dans le voisinage des installations projetées, et dans les
communes situées dans le rayon d’affichage fixé par la nomenclature des installations
classées,

Les dossiers d'installations classées font Fobjet, pour leur gestion, d’un traitement informatisé. Le droit d’accas
au fichier et de recfification prévu par Farticle 27 de la loi n” 78.17 du 6 janvier 1978 s'exerce auprés de la Préfecture
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Les certificats des maires des communes concernées constatant que cette publicité a
été effectuée,

Le procés-verbal de 'enquéte,

L'avis du commissaire enquéteur,

L’avis du directeur départemental de I'agriculture et de la forét,
L’avis du directeur dépariemental de I'équipement,

L'avis du directeur, chef du service interministériel régional des affaires civiles et
économiques de défense et de la protection civile,

L’avis du directeur départemental des affaires sanitaires et sociales,

L'avis du directeur départemental du travail, de Femploi et de la formation
professionnelle,

L'avis du directeur départemental des services d’incendie et de secours,

Les délibérations des conseils municipaux de SAINT JEAN DE FOLLEVILLE,
TANCARVILLE, SAINT NiCOLAS DE LA TAILLE et LILLEBONNE,

Le rapport de l'inspection des installations classées en date du 10 avril 2008,
La lettre de convocation au Comité Départemental d’'Hygiéne datée du 12 mai 2006,
L’avis favorable du conseil départemental d’hygiéne en date du 23 mai 20086,

La notification faite au demandeur le 2 juin 20086,

CONSIDERANT:

Que la SARL LOGISTIQUE VAL DE SEINE exploite sur la ZAC de Port-Jérdme a
SAINT JEAN DE FOLLEVILLE, une activité de stockage, réception et expédition de
produits destinés a l'industrie composé d’'un batiment de stockage de 18000 m? et de
80 silos de 500 m® chacun réglementée par larrété préfectoral susvisé du 22
novembre 2004,

Que l'exploitant a sollicité en juin 2005 Fautorisation d'implanter un nouveau batiment
de stockage de 24 000 m? divisé en 4 cellules de 6000 m?,

Que cette modification étant notable au regard de la législation sur les installations
classées, une procédure compléte d’autorisation a été engagée,

Que pour limiter les risques de pollution des eaux et du sol, 'exploitant procédera
notamment a I'imperméabilisation des zones de chargement et de déchargement des
marchandises, de 'ensemble des voiries, des espaces couverts par Pentrepdt et des
parcs de stationnement,

Que par ailleurs, les eaux d'extinction incendie potentiellement polluées feront I'objet
d'un contréle de qualité avant soit un rejet en milieu naturel, soit un traitement par une
entreprise specialisée
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Article 1 :

Article 2:

Article 3 ;

Article 4 :

Article 5 ;

Quafin de minimiser Fimpact sur I'air di aux envols ou aux dépéts de poussiéres les
voies de circulation ainsi que les aires de stationnement seront ameénagées et
entretenues réguliérement,

Que les mesures mises en place pour prévenir ou lutter contre un éventuel sinistre
comprennent des consignes et des procédures (interdiction de feu, consignes de
propreté...), des contréles périodiques (installations électriques, protection foudre...),
des moyens de protection (extincteurs, poteaux incendie,...),

Que par ailleurs, 'exploitant devra établir un plan d’opération interne (POI) définissant
les méthodes d’organisation, les méthodes d'intervention et les moyens & mettre en
ceuvre en cas d'accident en vue de protéger le personnel et les populations,

Que les déchets produits par l'activité sont triés et éliminés par des récupérateurs
agréés,

Qu'afin de vérifier l'impact sonore de I'installation, il convient d’imposer a I'exploitant la
réalisation d'une mesure de bruit,

Que compte tenu de ces éléments, il convient d’autoriser I'implantation du nouvel
entrepdt sous réserve du strict respect des prescriptions imposées,

ARRETE

L.a SARL LOGISTIQUE VAL DE SEINE, dont le siége social est situé Parc de la Plaine
& GONFREVILLE L'ORCHER est autorisée 4 étendre ses activités en implantant un
nouvel entrepdt de stockage d’'une capacité de 24 000 m? sur le site quelle exploite
Zac de Port-Jéréme |l a SAINT JEAN DE FOLLEVILLE,

La présente autorisation est accordée sous réserve du respect des prescriptions
d’exploitation ci-annexées.

En outre, I'exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le
livre II (titre 11l) ~ parties législatives et réglementaires - du Code du Travail, et aux
textes pris pour son application dans lintérét de I'hygiéne et de la sécurité des
travailleurs. Sur sa demande, tous renseignements utiles lui seront fournis par
Finspection du travail pour 'application de ces réglements.

Une copie du présent arrété devra étre tenue au siége de I'exploitation, 4 la disposition
des autorités chargées d'en contréler I'exécution. Par ailleurs, ce méme arrété devra
étre affiché en permanence de fagon visible a intérieur de I'établissement.

Le présent arrété ne préjudicie en rien aux dispositions du code de I'urbanisme. Dans
Phypothése ol un permis de construire est nécessaire, son instruction doit faire Fobjet
d’une demande distincte.

L’établissement demeurera dailleurs soumis a la surveillance de la police, de
Iinspection des installations classées, de linspection du travail et des services
d'incendie et de secours, ainsi qu'a Fexécution de toutes mesures ultérieures que
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Article 6 :

Article 7 :

Article 8 :

Article 9:

Article 10 :

l'administration jugerait nécessaire d’ordonner dans lintérét de ia sécurité et de Ja
salubrité publiques.

En cas de contraventions diiment constatées aux dispositions qui précédent, le titulaire
du présent arrété pourra faire l'objet des sanctions prévues a larticie L514-1 du Code
de I'Environnement indépendamment des condamnations a prononcer par les
tribunaux compétents.

Sauf le cas de force majeure, le présent arrété cessera de produire effet si I'installation
n'a pas été mise en service dans le délai de trois ans ou n'a pas &té exploitée pendant
deux années consécutives.

Au cas ol la société serait amenée a céder son exploitation, le nouvel exploitant ou
son représentant devra en faire la déclaration aux services préfectoraux, dans le mois
suivant la prise en charge de I'exploitation.

S'il est mis un terme au fonctionnement de I'activité, I'exploitant est tenu d’'en faire Ia
déclaration au moins trois mois avant la date de cessation, dans les formes prévues 3
l'article 34.1 du décret précité du 21 septembre 1977 modifié, et de prendre les
mesures -qui s'imposent pour remettre le site dans un état tel qu'il ne s’y manifeste
aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L511-1 du Code de
'Environnement.

Conformément a I'article L514.6 du Code de FEnvironnement, la présente décision ne
peut étre déférée qu'au tribunal administratif. Le délai de recours est de deux mois
pour 'exploitant & compter du jour ol la présente décision Iui a &té nofifiée et de quatre
ans pour les tiers & compter du jour de sa parution.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le secrétaire général de ia préfecture de ia Seine-Maritime, le sous-préfet du HAVRE,
le maire de la commune de SAINT JEAN DE FOLLEVILLE, le directeur régional de
lindustrie, de la recherche et de I'environnement de Haute-Normandie, les inspecteurs
des installations classées, le directeur departemental du travail, de Femploi et de la
formation professionnelle, les inspecteurs du travail, le directeur départemental des
services d'incendie et de secours, ainsi que tous agents habilités des services précités
et toutes autorités de police et de gendarmerie sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de 'exécution du présent arrété, dont copie sera affichée pendant une durée
minimum d'un mois a la porte de la mairie de la commune de SAINT JEAN DE
FOLLEVILLE.

Un avis sera inséré aux frais de la société intéressée dans deux journaux d’annonces
légales du département.

Le Préfet

Pour réfet et par délégation
Secrétaire Général
Zdde MOREL



Vu pour 8ire shnexd & mon a1ate
en date du : , 21 JUIN
ROUEN, le %;gi?gg
Al LE PREFET
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férairg’Gengral, -

R PPN

Claude MOREL

Prescriptions annexées a I’arrété préfectoral
du 271 JUN 2006

L OGISTIQUE VAL DE SEINE

Autorlsatlon d’explmter
e 'deux entrepots de stockage et une batterie de silos

Route mdustrlelle .
- ZAC de Port Jé érome: II
76 170 Salnt J ean de F ollevﬂle
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L DISPOSITIONS GENERALES

LI Conformité des installations
Les installations et leurs annexes sont implantées, réalisées et exploitées conformément aux plans et
documents des dossiers de demandes d’autorisation et autres étndes de dangers récentes, fomms par
I exploitant!, sous réserve du respect des prescriptions du présent arrété.
Avant le démarrage de exploitation du nouveau batiment de stockage, le bénéficiaire de I'autorisation

doit transmetfre au préfet une attestation de conformité aux dispositions du présent arrété, établie par ses
soins, le cas échéant avec I'appui d'un bureau de contrfle ou d'une société de vérification.

La société LOGISTIQUE VAL DE SEINE, dont le sidge social est situé Parc de la Plaine —
76700 Genfreville ’Orcher, est autorisée 3 exploiter, ZAC de Port-Jérme 2 Saint Jean de Folleville — 76170
- (cf, annexe 1), les installations relevant des rubriques de la nomenclature des installations classées pour la

protecnon de l'environnement suivantes :

1510-1 Enirep6ts couverts Volume maximal : 200 000 m® A
1530 Dépbts C.[e bois, papiet, carton ou matériaux Volume maximal total : 128 000 m® A
combustibles analogues B ]
' * Produits siockés :
L e , ' - 90 % polyoléfines
2663-a Stockage de polyméres (matidres plastiques,. N ,%f Eolystyré e A
caoutchoucs,...) . . . Volume maximal total : 146 400 m®

. Stockage de preumatiques et produits dent
2663-1a o ; A . .
50 % au moins de la masse totale unifaire . 3
et . N . Volume maximal ; 200 000 m A
est composée de polyméres (matiéres _ _

2663-22 plastigues, caoutchoucs,...}
. . 1 cuve aérienne dc GPL et 3 cuves enterrées.de
- Stockage en réserveirs manufactures de gaz : .
141225 inflammables liquéfiés propane D
_ Quantité maximale de propane : 10 tonnes

Installation de remplissage de réservoirs .
alimentant des moteurs ou autres appareils e

1414-3 d’utilisation comportant des organes de -+ Distribution de GPL (propane) b
séeurité (jauges et soupapes)
Installation de combustion consommant
exclusivemnsnt, seuls ou en mélange, du gaz ; . .

2910-A naturel, des gaz dé pétrole liquéfids, du fiol FPuissance thermique totale : 2,34 MW D
domestique,...

. Installaﬁqns de . reﬁqger? tion o de ' 4 compresseurs mobiles de 60 kW .
29202 compression fonctionnant & des pressions . . : D
. . Y ,. _ Puissance absorbée : 240 KW .
effectives supérieures & 10° Pa s _ 7 ,
2925 Ateliers de charges d’accumulateurs ‘ Puissance dé courant conting utilisable 700 KW D

Tableau : Liste des rubriques de la nomenclature des installations classées
(A : autorisation | D : déclaration)

L’arrété préfectoral du 22 novembre 2004 est abrogé.

! Dans le présent arrété, Ie terme « expioitant » désigne I"exploitant au sens du Hvre V titre 1% du code de Venvironnement. T
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1.2 Réglementation générale — Arrétés ministériels et arrétés types
1.2.1 - Arrétés ministériels

Les dispositions des textes ci-dessous sont notamment applicables de fagon générale a toutes les installations
et & l'ensemble de l'établissement (elles ne font pas obstacle a l'application des. dispositions particulidres

reprises dans le présent arrété) :
e Arrété ministériel du 05 aofit 2002 relatif a la prévention des sinistres dans les entrepdts couverts

soumis & autorisation sous la rubrique 1510, _
Arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans ’environnement par

les installations classées pour la protection de I’environnement.
o Arété ministériel du 28 janvier 1993 concernant la protection contre la foudre de certaines

installations classées,...

1.2.2 - Arrétés types

Les installations relevant du régime déclaratif doivent étre exploxtees conformément aux prescriptions
générales édictées dans les arrétés ministériels correspondants ou & défauts les arrétés types de 1’ancienne
nomenclature correspondante, sauf dispositions contraires reprises dans le présent arrété,

préfectoral d'autorisation.

13 Modifications

Toute modification apportée par le demandeur, 2 1'installation, 4 son mode d'utilisation ou a son voisinage et
de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, doit &tre
portée avant sa réalisation 4 la connaissance du préfet avec tous les éléments d'appréciation accompagnés de

l'avis du comité d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail.

. Ces modifications doivent étre intégrées dans une version mise 3 jour de 'étude d’impact et de dangers tenue a
“disposition de I’inspection des installations classées.

L4 Dossm’ mstallatlons classées
'L’explmtant doit etabhr et tenir & jour un dosswr comportant les documents su1vants

* le dossier de demande d’autonsatlon et/ou les etudes complementalres

e lesplans fenus 4 jour,
e les arrétés préfectoraux relatlfs aux installations pris en application de la leglslatlon relatwe aux

. installations classées pour la protection de l'environnement,

Ce dossier est tenu 2 1a disposition de I’inspection des iilsfallation_s classées. -

L 5 Declaratlon des mczdents et acc1dents

:L’exph)ltant d’une installation est tenu de déclarer dans les melﬂeurs délais 2 Pinspection des mstallatlons
classées les accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de cette installation qui sont de nature
‘4 ‘porter atteinte aux intéréts mentionnés & Particle 1..511-1 du code de Ienvironnement, conformément aux
d15p051t10ns de Particle 38 du décret n°77-1133 du 21 septembre 1977 modifié.

1.6 Prévention des dangers et nuisances

Teut danger ou nuisance non susceptible d'étre prévenu par les prescriptions du présent arrété et identifié par
Pexploitant ultérieurement 4 la notification du présent arrété devra étre. immédiatement porté 4 la

connaissance du préfet par I'exploitant.
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. IMPLANTATION - AMENAGEMENT

1.1 Régles d’implantation
Les parois extérieures des entrepdts doivent éfre implantées 4 une distance minimale de 20 métres de
Penceinte de 1’établissement.

1.2 Propreté

L'exploitant doit prendre les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer I'installation dans le paysage.
L'ensemble des installations doit étre maintenu propre et entretenu en permanence.

~ IL.3 Esthétique

Les abords de 1'installation, placés sous le contrble de I'exploitant doivent étre aménagés et maintenus en bon
état de propreté (peinture,...). Les émissaires de rejet et leur périphérie doivent faire I'objet dun soin

particulier (plantations, engazonnement,...).

II.4 Accessibilité - Accés de s ecours — Voies de circulation

I1.4.1 - Accés

L’établissement doit étre entouré d’une clbture efficace et résistante afin d’en imterdire 1’accés 3 toute
personne ou véhicule en dehors des heures: d’ouverture. I.es persen.nes ¢trangéres 4 Iétablissement ne
doivent pas pouvoir avoir aceés libre aux installations. - c .

En dehors des heures d’exploitation et d’ouverture de 1’entrep6t, une surveillance de 1’entrepdt, par
gardlennage ou téiésurveillance, doit &tre mise en place en permanence afin de permetire notamment I’accés
des services de secours en cas d’incendie. : :

II 4.2 - Accés de secours — V01es de cn‘culatlon

L’installation dcnt 8ire accessible pour pennettre I mterventmn des serv1ces d’mcenche et de secours. ElIe
doit ére desservie, sur au moins une face, par une voie-éngin ou par uné voie-échelle si le planeher haut de

cefte installation est & une hauteur supérieure 3 8 meétres par rapport & cette voie.
En cas de local fermé, une des fagades d01t étre equ1pee d’ouvrant permettant le passage de sauveteurs

équipés.

~ Une voie au moins est maintenue degagee pour la cu‘cula_uon sur Ie penmetre de l’entrepot Cette voie doit

permettre I'accés des engius de secours des sapeurs-pompiers et les croisements de ces engins,
A partir de cette voie, les sapeurs-pompiers doivent pouvoir accéder & toutes les issues de l’entrepot par un

chemm stablhse de 1,40 métres de large au mmunum

Les 'véhicules dont la presence est lide a l'exploltatlon de l'entrepot doivent pouvon' statlonner sans
~occasionner dé géne sur les voles de c1rculaf:10n externe i I’entrepot tout eh Ialssa.nt degages Ies acces :

neeessau‘es aux Secours.

- Les Voies de circulaﬁon Ies chemins d’ évacuation du personhel et les voies d*accés doivent éfre nettement
délimitées, maintenues en constant état de propreté et degagees de tout objet (fiits, emballages,...)
susceptibles de géner la circulation;
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1.5 Comportement au feu des structures

11.5.1 - Comportement au feu de ’entrepdt

Les dispositions constructives doivent étre telles que la ruine d’un élément (murs, toifure, poteaux,

poutres,...) suite & un sinistre n’entraine pas la ruine en chaine de la structure du batiment, notamment les
cellules de stockage avoisinantes, ni de leurs dispositifs de recoupement, ¢t ne favorise pas Peffondrement de

la structure vers Pextérieur de la premiére cellule en feu.

Les parois des entrepdts doivent présenter les caractéristiques de réaction et de résistance au feu minimales

suivantes :
1. Dispositions communes aux deux entrepdts :
o les éléments de support de la toiture doivent étre en matériaux incombustibles,

e les matériaux utilisés pour 1’éclairage naturel ne doivent pas, Iors d’un incendie, produire de
gouttes enflammeées,

s les bureaux et les locaux sociaux, & l’excepnon des bureaux dits de "quais” destinés & accueillir le
personnel travaillant directement sur les stockages et les quais, doivent étre situés dans un Jocal
clos distant d’an moins 10 métres des cellules de stockage, ou isolés par une paroi, un plafond et
des portes d’intercommunication munies d’un ferme-porte, qui doivent étre tous coupe-feu de

degré 2 heures (REI 120).

2. Dispositions spécifiques a ’entrepdt 1 :
» le mur de la fagade périphérique Est doit &tre coupe-feu de degré 2 heures (REI 120) et d’une

hauteur minimum de 10 métres,
» Je mur de la fagade périphérique Ouest doit éire coupe -feu de degre 2 heures (REI 120) sur toute

la hauteur,
e le mur de la fagade périphérique Sud doit étre coupe-feu de degré 2 heures (REI 120) et d’une

hauteur minimum de 7 métres.

3. Dispositions spécifiques A I’entrep6t 2 :
o e mur de la fagade périphérique Ouest doit étre coupe-feu de degre 2 heures (REIL 120)

II 5.2 - Comportement au feu des cellules de Stockage

. L’entrep6t est compartlmente en cellules de stockage de 6 000 m? maximum afin de limiter la quantité de - -
" matiéres combustibles en feu lors d’un incendie et de prevenlr Ia propagauon d’un mcendle d’une ceﬂule de - - -

- ',stockage al’autre

- Les cellules de stockage doivent respecter les dispositions suivantes :

- les murs séparant les cellules de stockage doivent :
étre coupe-feu de degré minimuem 2 heures (au minimum REI 120)
' depasser d’au moins | métre la couverture au droit du franchmsement
étre prolongees latéralement atx murs extérieurs sur une largeur de 1 matre en saillie de la fa@ade da.ns fa

continuité de la paroi,
la toiture doit étre recouverte d’une bande de protecuon sur une 1argeur mmnnale de 5 matres de part

.et d’autre des parois separatwes
o les percements effectués dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour Je passage de gaines,
doivent &tre rebouchées afin d’assurer un degré coupe-feu équivalent & celui exigé pour ces murs ou
© parois séparatifs, _
o les ouvertores effectudes dans les murs ou parois separatlfs par exemple pour le passage de galeries
techmques doivent étre munies de d1sposmfs assurant un degre coupe feu equwalent a celui emge
~ pour ces murs ou parois séparatifs, : :
'« les portes communicantes entre les celiules dowent

etre coupe-fen de degré 2 heures (EI 120), -
munies d’un dispositif de fermeture automatique qui doit pouvoir stre commandé de part et d’autre du

mur de séparation des cellules.
dotées-d’une plaque signalétique portant la mention « Porte coupe-feu — Ne mettez pas d’obstacles 4 sa

fermeture »,
dégagées de tout obstacle afin de permetire une fermeture immédiate en cas de nécessité.

UUU
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10.6 Essues de secours

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les parties de l'entrepdt dans lesquelles il pent v avoir

présence de personne] doivent comporter des dégagements (sorties, sorties de secours,...). .
Ces dégagements doivent étre maintenus libres en permanence afin de permettre une évacuation sure et

rapide du persoanel. Leur emplacement doit &tre signalé et visible de fout point de la cellule..

L’ouverture des portes d’évacuation doit se faire dans le sens de la sortie par une manceuvre simple. Toute
porte verrouillée doit étre manceuvrable de I’ intérieur sans clé.

Le nombre minimal de ces issues doit permetire que tout point de I’entrepdt ne soit pas distant de plus de
50 metres effectifs (parcours d’une personne dans les allées) de 'une d’elles, et 25 métres dans les parties de

I’entrepét formant cul-de-sac.

I1.7 Ventilation |
Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent étre convenablement ventilés pour
éviter tout risque d’atmosphére explosive. Le débouché & I’atmospheére de la ventilation doit &tre placé aussi
loin que possible des habitations voisines.

1.8 Désenfumage
Les cellules de stockage doivent étre divisées en cantons de désenfumage dune superficie maximale de
1 600 m? et d'une longueur maximale de 60 métres. -

Les cantons doivent etre délimités par des écrans de cantonnement reahses en matériaux mcombustlbles (v
" compris leurs fixations) et au moins stables au feu de degré un quart d'heure, ou par la configuration de la

-toiture et des structures du batiment.

Les cantons de désenfumage doivent &fre équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumdes .
(exutoires & commande automatique et manuelle), gaz de combustion, chaleur et produits imbriilés. La
_surface utile de l'ensemble dé ces exutoires ne doit pas étre inférieure 22 % de la superﬁme de chaque canton

- de désenfumage. Pour 1 000 m? de superﬁo1e de totture, quatre exutoires au moins doivent étre prévus. La
surface utile d'un exutoire ne doit étre ni inférievre a 0,5 m? ni supérieure 4 6 m2 Les dispositifs d'évacuation
- ne doivent pas étre implantés sur la toiture 4 mdins de 7 métres des murs coupe-feu séparant les cellules de'

; stockage
"+ La commande manuelle des exutoires doit étre au minimum mstallee en deux points opposes de I’entrepot de

" gorte que I'actionnement d'une commande empéche la manceuvre jnverse par la ou les autres cornmandes.
Ces commandes manuelles doivent etre facilement accessibles depuls les i issues du batiment ou de chacune

*des cellules de stockage.

“Des amendes d'air frais dune superﬁcxe égale & Ia surface des exutoires du plus grand canton cellule par
cellule doivent étre réalisées soit par des ouvrants en fagade, soit par des bouches raccordees 4 des conduits,
: 301t par les portes des cellules & desenfmner donnant sur I' exterieur

) - IL9 Dlsposmons communes aux sﬂos
La batterze de silos est composee de 80 silos de 500 m® chacun

La batterie de silos doit &tre dotée d’un d1sp051t1f de refroidissement approprié & ’eau pouvé.nt étre mis en
ceuvre avant Parrivée des pomplers notamment en cas d’incendie de la celtule de stockage n° 3 ou de la

batterie de silos.

Tout local administratif doit étre gloigné d'au moins 25 métres des capacités de stockage et des tours de

manuiention.
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Les locaux utilisés spécifiquement par le personnel de conduite de l'installation (vestiaires, sanitaires, salles
des commandes, poste de conduite, d'agréage et de pesage...) ne sont pas concernés par le respect des

distances minimales fixées au paragraphe précédent.

I1.10 Local de charge de batteries

Le local de charge de batteries est prévu pour recevoir les appareils de manutention et respecte les
prescriptions réglementaires qui Iui sont applicables et notamment les prescriptions de I’ arrété ministériel du
29 mai 2000 relatif aux prescriptions générales applicables aux ateliers de charges d’accumulateurs.

Le local de charge de batteries doit &ire convenablement ventilé pour éviter tout risque d'atmosphére
explosible.

Le local de charge de batteries doit &tre séparé des cellules de stockage par des parois et des portes coupe-
fen, munies d’un ferme-porte. Ces parois et ces portes doivent étre coupe-feu de degré 2 heures (REI 120).

La recharge des batteries est interdite hors dés locaux de recharge ou, dans Ie cas des entrepdts antomatisés,
hors des zones spéciales congues a cet effet dans les cellules.

Le débouché 4 I'atmosphére de la ventilation doit étre placé aussi loin que possible des habitations voisines et
des bureaux. Les conduits de ventilation doivent étre munis de clapets coupe-feu i la séparation entre les

cellules, restitnant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

I1.11 Chauffage des locaux

La chaufferie doit étre située dans un local exclusivement réservé  cet effet extérieur 4 I’entrepdt ou isolé
-par une paroi coupe—feu de degre 2 heures. Toute communication éventuelle entre le local et I’entrepot doit
so faire soit par un sas équipé de deux bloes-portes pare-flamme de degre une demi-heure, munis d’un ferme-

porte so1t par une porte coupe—feu de degré 2 heures.

A l’exteneur de la chauff'ene doivent étre mstalles

-une vanne sur fa canalisation d’almlentatzon des bruleurs permettant d’arreter automathuement

- I’écoulement du combustible en cas d’absence de flanume,
¢  un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d’alimentation en combustible,
un dispositif sonore d’avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des briileurs, ou un autre

systéme d’alerte d’efficacité equlvalente

Le chauffage des enfrepdts et de leurs annexes ne peut étre reahse que par eau chaude vapeur produite par
un- générateur thermique ouw autrs systéme présentant un degre de sécurité equwalent Les systemes de
. chauffage par aérothermes 4 gaz ne sont pas autorisés dans les cellules de stockage.

- IL12 Local technique
. Le local technique doit étre isolé de la cellule de stockage par un mur coupe-fen 2 heures (REI) des portes
e coupe—feu 1 heure (EL 60) et posséderune ou plusxeurs issues donnant sur l'extérieur du batunent

II 13 Insta]latlons electrlques - Pi‘otiectibﬁ cdntfe la foudre — Mise 3 terre des
: eqmpements ' ' | ' B :
Les installations electnques doivent étre reahsees conformement au decret ° 88- 105 6 du 14 novembre 1988

pris pour ’exécution des dispositions du livre I du code du travail en ce qui concerne la protection des
travailleurs dans les établissements qui mettent en ceuvre des courants électriques.
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A proximité d’au moins une issue, un interrupteur central doit éire installé, bien signalé, permettant de
couper I’alimentation ¢lectrique pour chaque cellule.

Toutes les installations électriques doivent éfre entretenues en bon état et contrdlées aprés leur installation
initiale ou leur modification par une personne compétente.

Des contrdles périodiques doivent étre effectués dans les conditions fixées par I’arrété du 10 octobre 2000
fixant la périodicité, I’objet ot Iétendue des vérifications des installations électridues au titre de la protection

des travailleurs,

Les installations doivent étre protégées contre les effets directs et indirects de la foudre, conformément 2
l'arrété ministériel du 28 janvier 1993 et & ses circulaires d’application du 28 janvier 1993 et 28 octobre 1996
ainsi qu'a la norme NFC 17-100 et NEC 17-102, Les documents attestant de la conformité des installations
par rapport aux réicrences précitées doivent étre tenus & Ja disposition de ’inspection des installations

classées,

III. Exploitation — Entretien

II.1 Connaissance des produits — Etiquetage
L’exploitation doit se faire sous la surveillance d’une personne nommément désignée par 1’exploitant.

I’ exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui permettant de connaitre la nature et les risques des
produits présents dans 'installation (fiches de données de sécurité,...).

Les filts, réservoirs et autres emballages doivent porter en caractéres trds lisibles le nom des produits.

112 Registre éntrées-sorties
L’ exploitant doit tenir 4 jour un état indiquant la nature et Ia quantite des prbduits dangereux. détenus auquel
est annexé un plan général des stockages. Cet état est tenu & la dlsposmon de I'inspection des mstallations
olassees et des serv1ces d’mcendle et de secours. :

La présénce de matiéres dangéreuses ou cOmbustibIes doit étre limitée awx nécessités de ’exploitation.

" 1113 Stockage en masse
Im3.1- Condiﬁons générales pour toutes les marchandises stockées

" La stockage doit étre orgamse de telle fagon gu'au minimum le tiers de la surface au sol n'est en atcun cas
ut111see & des fins de stockage. : : _

Les matidéres conditionnées en masse (sac, palette, etc.) doivent former des ilots limités de la fagon suivante :
e surface maximale des flots au SOI 500 m* (pour les prodults classés sous les rubnques 1510 et
.- 1530),
- & hauteur mammale de stockage : 8 metres

- N distance entre deus flots : 2 métres minimusm,
une distance minimale de ! métre est maintenue entre Ie sommet des ilofs et la base de la toiture ou

e pIafond ou de tout systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance minimale
nécéssaire au bon fonctionnement du systéme d’extinction automatique d’incéndis,

o une distance minimale de 1 métre est respectée par rapport aux parois, aux éléments de structure et d

1a base de la toiture ou du plafond ou de tout systéme de chauffage.
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: m32- Prescrlp’nons particuliéres supplémentaires spécifiques aux stockacres de produits classés
sous les rubrigues n® 2662 et n® 2663

Les matiéres stockées reIevant de la rubrique n°® 2663” doivent &tre séparées des matidres stockées relevant
de la rubrique n° 2662° par un mur coupe-feu de degré 2 heures (REI 120) dépassant d'au moins 1 métre en
toiture et de 0,5 méfre latéralement. Les portes doivent &ire coupe-feu de degré 1 heure (EI 60) et munies

d'un ferme-porte ou d'un dispositif assurant leur fermeture antomatique.

Dans Ie cas de stockage de produits dont 50 % de la masse totale unitaire est composée de polyméres 4 I'état
alveolalre ou expansé, le stockage doit étre divisé en flots dont le volume unitaire ne doit pas dépasser

1200 m’.

I11.4 Stockage en palettiers
Les palettiers doivent étre efficacement protégés contre les chocs et étre réguliérement entretenus pour en
garantir le niveau de sécurité.

Le stockage des marchandises entreposées sur palettiers doit se faire de 1a maniére suivante :

o allées de circulation : largeur minimale de 2 métres,
* un espace minimum de 0,30 métre doit &tre maintenu entre toutes parois et les palettiseurs,
un espace minimal de I métre doit étre maintenu entre le sommet des blocs et les installations

d’extinction automatique d’incendie.

1IV.  PREVENTION DES POLLUTIONS DE L'EAU

IV.1 Prévention des pollutions accidentelles

‘L'ensemble des installations doit étre congu, réalisé, entretenu et exploité de fagon qu'il ne puisse y avoir,
‘méme en cas d'accident, de déversement direct ou indirect de matiéres dangereuses, tomques ou poluantes

pour l‘envn‘onnement vers les egouts oule mlheu namrel

V.2 Coxisign’es en cas. de pollution ‘

Llexploitant doit établir une consigne définissant la conduite & tenir en cas de pollution. ac':cidenteﬂe.

K exp101ta11t doit disposer de réserves sufﬁsantes de produits ou matisres consommables utlhses de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l’envuonnement tels que manches de ﬁltre produits

de neutrahsat;on liquides inhibiteurs, produits absorbants

- ‘T_out fait de pollution accidentelle doit 8ire porté, dans les meilleurs délais, & la connaissance de inspection des
installations classées et du service de police des eaux.

V.3 Etanchelficatmn des surfaces :

'Horm1s les espaces™ verts, I’ensemble du sfte d01t étre nnpermeablhse sofc par du béton pour les espaces
couverts par les entrep6ts et les batteries de silos, soit par un revetement bitume pour les voiries et les parcs'

C de statlonnement

? Rubrique n® 2653 ; stockage. de'pnemnatiqnes et produits dont 50 % au moins de 1a masse totale unitaire est composée de polyméres : matiéres

plastiques, caoutchouc, élastoméres, résines et adhésifs synthétiques _
? Rubrique n° 2662 : stockage de matiéres plastigues, caoutchoue, élastomeres, résines et adhésifs synthétiques 8/
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IV A4 Aire de chargement et d e déchargemen

Les aires de chargement et de déchargement des produits sont situées en dehors des capacités de stockage.

Les véhicules citernes alimentant les silos ou venant pour remplissage doivent éfre placés sur une aire congue
pour recueillir les produits accidentellement répandus.

Les opérations de chargement et de déchargement doivent étre exclusivement confiées & du personnel averti
des risques en cause et formeé aux mesures de prévention a meitre en ceuvre et aux méthodes d'intervention 4

utiliser en cas de sinistre.

Avant d'entreprendre les opérations de chargement ou de déchargement, doivent étre vérifides :

» lanature et les quantités des produits & charger ou & décharger,

» la disponibilité des capacités correspondantes,
» la compatibilité des équipements de chargement ou de déchargement, celle de la capacité réceptrice,

celle de son contenu.

IV.5 Canalisations

Les canalisations de transport et de collecte d'effluents pollués ou susceptibles de I'6tre doivent étre étanches
et résister & l'action physique et chimique des produits qu'elles sont’ suseeptibles de contenir. Elles doivent
étre convenablement enfretenues et faire 'objet d'examens périodiques appropnes permettant de s'assurer de

leur bon état et de leur étanchéité.

IV.6 Stockages

Sauf disposition contraire prevue dans le présent arrété, tout récipient susceptible de contenir des prodmts
liquides polluants doit étre associé 3 une capacrze de rétention dont le volume est au moins égal 4 la phis

grande des valeurs suivantes :

¢ 100 % de la capacité du plus grand réeipient,
s 50% de la capaelte globale des ree1plents associés.

Pour les stockages en récipients de capacité unitaire mferIeure ou egale a 250 htres le Volume de rétention
doit &tre an moins égal :
o dansle cas de liquidss inflammables (sauf les tubrifiants) : 50 % de la eapa01te totale des fits,

& dans les autres cas : 20 % de Ia capacité totale des fiits,
-e dans tous les autres cas: 800 litres mmlmum o égale’d Ja eapae1te totale lorsque celle-ci est

inférieure & 800 litres.

Le stockage des autres produits en vrac doit étre réalisé dans la mesure du possible dans des espaces fermés.

- L'exploitant doit veiller & ce que les volumes potentiels de rétenﬁeli soieht disponibles en permanence. A cet
_ effet les eaux pluviales doivent étre évacuées conformément au paragraphe IV.11.3.

: La eapae;te doit étre etanehe aux prodmts qu'elle pourrait contemr et reSISter 4 I’actzon phy31que ot chimigue
'~ des' fluides. Le dispositif d'obturation équipant Ia  cuvette de rétention- doit presenter ces mémes

. caraeterlsthues et &tre maintenu fermé.
--L'étanchéité du (ou des) réservoir(s) associé(s) doit pouvoir étre controlee a tout moment
.Les produits récupérés en cas de déversement dans la cuvette de rétention ne peuvent &tre rejetés que dans

~ des conditions conformes au présent arrété ou doivent étre &liminés comme des déchets. -

Le stockage st la manipulation de produits polluants, solides, liquides ou liquéfiés doivent &tre effectuds sur
des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.
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Les stockages des déchets susceptibles de contenir des produits polluants doivent &tre réalisés sur des aires
étanches et aménagdes pour la récupération des eaux de ruissellement.

IV.7 Capacité de confinement

L’exploitant doit prendre toutes les dispositions pour éviter toute pollution de ’environmement inar des
écoulements accidentels de substances dangereuses, polluantes ou toxiques ainsi que par les eaux incendie.

Les cellules de stockage sont mises en rétention (mise en place d’une dénivellation de 10 cm) et disposent
d’une capacité de rétention de 600 m’ chacune.

Les eaux ainsi collectées ne peuvent étre rejetées au milien récepteur qu'aprés contrble de leur qualité et si
besoin traitement approprié. Leur rejet est étalé dans le temps en tant que de besoin en vue de respecter les
valeurs limites en concentration fixées a Particle TV,11.3, Dans le cas contraire, ces eaux doivent étre

évacuées dans une installation de traitement adaptée.

“Un systéme doit permettre ’isolement du réseau de collecte des eaux susceptibles d’étre polluées (caux

d*incendie et eaux pluviales polluées). Ces dispositifs doivent étre maintenus en état de marche, signalés et
actionnables en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de commande. Us doivent &tre en
position fermée en marche normale de I’installation. Leur entretien préventif et leur mise en fonctionnement

doivent étre définis par consigne.

IV.8 Réseaux
Le réseau de collecte des effluents doit discriminer les eaux non polluées des diverses catégories d’eaux
poltuées.
Les réseaux de collecte des effluents et des eaux pluviales de I'établissement doivent étre équipés

d'obturateur de fagon & maintenir toute pollution accidentelle, en cas de sinistre, sur le site. Cos dlsposmfs
doivent étre maintenus en état de marche, s1gnales et actionnables en toute circonstance localement et & partir

'd’un poste de commande Leur entretien et leur mise en fonct1onnement do1vent 8tre deﬁms par consxgne

“Un-schéma -de tous les réseaunx doft étre établi par I’ exploﬂant et reguherem'ent tenu 2 jour aprds chaqtie

modification notable. Ce schéma doit étre daté et faire apparaitre les.secteurs collectss, regards, avaloirs,
postes de mesure, vannes ‘manuelles et automatiques... T doit étre tenu 4 la d1sp051t10n de I'inspection des

mstallatmns classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

‘A ’exception des cas accidentels oit la sécurité des personneés. ou des installations serait compromise, il est

interdit d*établir des liaisons dzrecte_s entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement, on
8tre détruits, et le milieu recepteur

V.9 Prélévements ef consomm ation d'eau

.L'exploitant doit: prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conceptlon et I‘exploﬂation des

mstallatlons pour limiter la consommation d'eau.

Les: mstaﬂatlons de prélévement d'eau doivent étre munies dun dispositif de mesure fotalisateur, Ce

- dispositif doit étre relevé hebdomadairement. Ces résultats doivent étre portes sur un reglstre eventuellement

“informatisé.

L'ouvrage doit &tre équipé d'un dispositif de disconnection.

IV.10 Rejet en nappe

Le rejet direct ou indirect d’eaux résiduaires méme traitées dans une nappe souterraine est interdit.
] pp
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V.11 Valeurs limifes de rejets
IV.11.1 - Généralites

Les valeurs limites, mesurées sur effluent avant toute dilution, ne doivent pas dépasser les valeurs fixdes &
l'article IV.11.3. Les prélévements, mesures et analyses doivent étre réalisés & partir de méthodes de référence.
Les prélévements, mesures ou analyses doivent étre effectués an plus prés du point de rejet dans le milieu

récepteur.

Pour les polluants ne faisant I'objet d'aucune méthode de référence, la procédure retenué, pour le prélévement
notamment, doit permettre une représentation statistique de 'évolution du parametre.

La dilution des effluents est interdite. Fn aucun cas, elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
limites fixdes a Iarticle IV.11.3.

Le rejet direct ou indirect de substances dont l'action ou les réactions sont susceptibles de détruire les poissons,
nuire 4 leur nutrition ou a leur reproduction est interdit.

IV.11.2 - Emplacement des rejets au milieu naturel - Aménagement
Le dispositif de rejets est situé au sud ouest du site au niveau du fossé longeant la périphérie sud du site.

Les eaux de toitures sont rejetées directement dans les bassins tampon, sans traitement spécifique, puis dans
le fossé longeant la périphérie sud du site.

Le dispositif de rejet doit étre congu de maniére & réduire la pertu_rbatidn apportée par le déversement au milieu
récepteur, en fonetion de l'utilisation de I'eau & proximité immédiate et & ['aval de celui-ci.

Le d13posﬂ:1f de rejet doit’ &tre amenage pour permettre la mesure du débit et le préldvement en continu
d'échantillons représentatifs des rejets. Ces points doivent étre nnplam‘.es dans une section dont Jes
caractéristiques (rectitude de la conduite & I’ amont, quahte des parois, régime- d’écoulement...) permettent de
réaliser des mesures représentatives de maniére & ce’ que la vitesse n ’y soit pas sensiblement raIentie pa.r des
seulls ou obstacIeS situés & 'aval et que I’efﬂuent 501t sufﬁsamment homogene

_ Ces pomts doivent étre amenages de maniére & etre a1sement access1bles of permettré des iﬁteri}e'ntions en
toute sécurité, Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Pintervention d’orgamsmes
- extérieurs 4 la demande de I’inspection des installations classées. :

 IV.11.3 - Traitement des eaux résiduaires, eaux polludes

Les eaux résiduaires comprennent les eaux de lavage des silos, les eaux de la zone de distibution et
d’approvisionnement en hydrocarbures et les eaux piuvia.les susceptibles d’étre poIIuées. '

- Ces eaux doivent transiter par un decanteur—deshulleur Ce dlsposmf doit &tre régulidérement entretenu et Jes
. dechets collectés dowent etre elmnnes dans une mstallatmn autorlsee & cet effet. - -

-Seules les eaux de lavage des sﬂos sublssent T pre—tra1tement par un systeme de- separatlon des elements

flottants (polyethylene polypropylene polystyréne) justé en amont du décanteur-deshuileur, Ce séparateur
permet par flottation de récupérer les IILICI'OblHGS de matigres plasthues éventuellement présentes. :
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Les rejets d'eaux résiduaires aprés traitement doivent respecter les caractéristiques suivantes :

« débit maximal journalier : 70 m*/
e pH compris entre 5,5 et 8,5
e tempédrature <30° C

Concentration Flhx . Norme
(mgfl) (kg/j)

Débit _ 90 m’fj -
pH 55<pH<8,>5 NEFT 90 008
Température <30°C
Matiéres en suspension 35 3,15 NET-EN 872
DCO 125 11,25 NFT 90 101

| DBOs 30 2,7 NET 50 103
Hydrocarbures totaux 10 0,7 NFT 90114

V.  PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

V.1 Dispositions générales

Toutes dispositions doivent étre prises pour que F'établissement ne soit pas 4 l'origine d'émissions de fumées
epalsses de buées, de suies, de pouss1eres de gaz odorants, toxiques ou corrosifs susceptibles d'incommoder le

voisinage, de nuire 4 la santé ou 4 la sécurité pubhque

Notamment, tout brulagc_a a l'air libre est interdit.

Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs doivent, dans la mesure du possible, étre captés a la source et canalisés.

V.2 Odeurs

Les dlsposmons nécessairés doivent étre prises pour que l’etabhssement ne- soit pas & Porigine de gaz'_. -

» odorants suscepubles d mcommoder le vmsmage de muife & 1a sante ou & la sécurité _j_g_l_lbhque : ,f,_-_,-'_____ L

V.3 Voies de circulation - Silos
Saris préjudice des réglements d'urbanisme, les dispositions nécessaireés pour prévenir les envols de pouss1eres :
et matiéres diverses doivent &tre pr1ses : '

les silos sont lavés périodiquement au moins une f01s tous les mois et autant de fois que cela s’avdre

nécessaire (Pemploi de Iair comprlme pour le nettoyage est interdit),
- Jes voies de circulation et aires de stationnement des Vehlcules dowent etre amenagees (formes de

pente revetement ) et convenablement nettoyees

. Aﬁn d’ewter toute. surpressmn dans les sﬂos ‘cenx-cl do1vent Btre €quipés d un dlsposfclf d’echappement o
s d’alr conc;u de telle maniére qu i} interdise le passage des granules plasthues : o

: V 4 Emissions et envols de p oussmres

L explo1tant doit rechercher par tous. moyens notamment a 1’occa510n d’opera’nons d’entreﬁen ou de
remplacement de matériels & limiter les &missions dé polluants 4 I’atmosphare.

Les émissions de poussiéres doivent &tre solt captées et dmgees vers un ou plusieurs dispositifs de

dépoussiérage, soit combaitues a la source par capotage ou aspersion des points d'émissions, ou par tout

procédé d'efficacité équivalente. Ces dispositifs doivent éfre maintenus en permanence en bon élat de
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fonctionnement. Des consignes doivent définir leur enfretien,

V1. RECYCLAGE ET ELIMINATION DES DECHETS

V1.1 Prévention

L'exploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception et l'exploitation de ses
installations pour limiter la production de déchets, sous-produits et résidus de fabrication, tant en quantité qu'en
toxicité, notamment en effectuant toutes les operatlons de recyclage et de valorisation techniquement et

économiquement poss1bles

L'emploi des technologws propres doit étre chaque fois que possible retenu et la valorisation des déchets doit
8tre préférée a tout autre mode de traitement, cect afin de limiter notamment la mise en décharge.

Une information et des inscriptions doivent étre réalisées 4 l'attention du persomnel pour toutes les opérations
ayant trait a la collecte, au tri, & la manutention et au stockage des déchets.

L'exploitant doit organiser, par une procédure écrite, la collecte et I'élimination des différents déchets générés
par ['établissement. Cette procedure réguliérement mise a jour, est tenue 4 la disposition de Pinspection des

installations classées.

VL2 Collecte et stockage des déchets

* Les déchets produits par les installations doivent étre collectes de manisre seleotwe En partlcuher les déchets
industriels banals et spéciaux sont stockés séparément dans des conditions prévenant les risques de pollution
(proventlon des envols, des infiltrations dans e sol, des odeurs), les da_ugers ou inconvénients tels gue définis &

Particle LS 11-1 du code de Penvironnement.

Chaque déchet doit &tre clairement identifié et repéré.

VI3 Transport et transvasem ent -

L'exploitant doit s'assurer que les transporteurs et colleoteurs dont il emplow les s serv1ces respectent les regles
‘de l'art en matiére de transport (notamment le réglement sur le transport des matzeres dangereuses pour les
déchets industriols spéciaux), de transvasement ou de chargement. :

. En application du principe de proximité, I'explon:ant doit limiter le transport des dechets en dIStance et en
volume L o

VI 4 EImeatlon des dechets 1ndustr1els speclaux

'Les déchets mdustnels spéciatx dowent étre ehmmes dans des mstallatlons reguherement autorlsees an titre du

code ‘de 1’environnement, dans des conditions nécessaires pour assurer la protection de l’envuonnement =

' L'explortant est en mesure d'en prouver l‘ élimination sur demande de l’mspectlon des mstallaﬁons classees S

' ,Toute mCmerann a I'air libre de dechets de q*aelque nature qu ﬂs sment est mterdﬂ:e

Lexploltant est tenu de se conformer aux disposmons de. Tarrété numstenei du 4 Janvwr 1985 relatif au

. contrdle des circuits d’élimination de déchets générateurs de muisances, notamment en ce qui concerns:
" I'émission d'un bordereau de suivi. Ces bordereaux dowent étre tenus 2 la dlsposraons de I’mspectlon des

- "'msﬁ’zﬂ_ tions classées pendant au Toins Toisans.
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VL5 Registre
L'exploitant doit tenir une comptabilité réguliére et précise des déchets produits par son établissement,
Pour chaque enlévement, les renseignements minimum snivants doivent &tre consignés dans un registre tenu &
jour et conservé par ["exploitant :

e natures et quantités des déchets de 1’établissement, en distinguant les déchets d’emballage,
» classification des déchets suivant la nomenclature officielle en vigueur,

s dates des différents enlévement pour chaque type de déchets,

» identité des entreprises assurant les enlévements des déchets,

¢ identité des enfreprises assurant le traitement,

¢ adresse du centre de traitement, mode d’élimination, _
* les termes du contrat de cessions passé avec I'exploitant agréé on Pintermédiaire déclaré pour les
déchets d’emballage. Le contrat mentionne la nature et les quantités de déchets d’emballage pris en

charge.

Ce regisire doit permstire de surveiller toute dérive dans la production des déchets (augmentation
anormale...). Il est tenu a la disposition de I’inspection des installations classées.

VII. PREVENTION DES NUISANCES SONORES

- VIL.1 Prévention

Les installations doivent étre équipées et exploitées de fagon que leur fonctionnement ne puisse étre a l'origine
de bruits aériens ou de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la santé ou la sécurité du voisinage

ou constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif 4 la limitation des bruits émis dans
Penvironnement par les installations classées pour la protection de l'environnement lui sont appticables.

~ VIL2 Transport - Manutention _
Les. véhicules de- trahsporf les matériels de manutention et les engins de chantier, ﬁtﬂiées 4 lintérieur de

" I'établissement doivent étre conformes 4 la reglementatmn en vigueur les concernant en matidre de limitation de

Ieurs émissions sonores. En partmuher les engins de chantier doivent étre conformes dun type homoiogue

| VH3 Ave'rtisseurs.

~ L'usage de tous appareils de communications par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts-parleurs...)

génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé a Ia preventlon ou au
sxgnalement d'incidents graves ou d'accidents. :

VIL4 vaeaux sonores en Imut e de propriété

' i'.Les niveaux Imtes de bruit expnmes en dB(A) engendres par le fonctlonnement de letabhssement ne dowent |

. pas ¢ exceder les valeurs su1vantes en mmte de propriété :

* Période allant _de 6i13_0 221130 Période allant de 21h30 2 6h30 -
sauf dimanche et jours fériés ainsi que dimanche et jours fériés
70 dB(A) . 60 dB(A)

L’émergence est définie comme étant la différence entre les niveaux de pression continus équivalent
pondérés A du bruit ambiant (mesurés lorsque Iétablissement est en fonctionnement) et fes niveaux sonores

14/19



correspondant au bruit résidus! (&ablissement & Parrét). Celle des bruits émis par 'usine doit rester inférieure
aux valeurs fixées ci-dessous, dans les zones d’émergence telles que définies dans I’arrétd ministériel du

23 janvier 1997.

Période allant de 6130 2 21h30 Période allant de 21h30 2 6h30
sauf dimanche et jours fériés ajnsi que dimanche et jours fériés
5 dB(A) 3 dB(A) '

VIL5 Contrile des valeurs d’é mission

L’exploitant devra faire réaliser une mesure de bruft dans les six mois suivant le début de l’eiploitatidn.
p .

L’exploitant devra, ensuite, faire réaliser périodiquement, au minimum tous les trois ans, 4 ses frais, une
mesure des niveaux d’émission sonore de son établissement par une personne ou un organisme qualifié

choisi aux emplacements les plus représentatifs des bruits émis par son établissement.

La mesure des émissions sonores est réalisée selon la méthode fixée a Pannexe de 1'arrété ministériel du
23 janvier 1997. La durée de chaque mesure est d’une demi-heure au moins.

En cas de non conformité, les résultats de mesure sont transmis 4 1’inspection des installations classées,
accompagnes de propositions en vie de comger la situation.

g o exploﬂant doit tenir un registre dans lequel il feporte les éléments suivants :
o carte [ocalisant toutes les zones d’emergence réglementées existantes au moment de la notification

 deTarréts,
e . la définition des points de mesure dans les. zones précédentes,

s lafréquence des mesures de bruits & effectuer.

VlI 6 Vlbratmns

En cas d’ennssxons de vibrations mécaniques genantes pour Ie V01smage ainsi que pour la séeurité des b1ens
oudes personnes les points de contrdle, les valeurs des niveaux admissibles ainsi que la mesure des niveaux
- vibratoires émis seront déterminés suivant les spécifications des regles techniques annexées & la circulaire
ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I’envuonnement par les

installations classées.

VIIIL. RISQUES
- VTIL1 Dispositions générales
' VIII.I.I: - Gestion de la prévention desrisques
o L explo1tant doit prendre toutes les d1sposfc10ns pour prevemr les incidents et les acc1dents suscepubles de
“concerner les installations et pour en limiter les conséquences. 11 doit organiser sous sa responsabilité les-

_' mesures a,ppmprmes pour obtenir et maintenir cette prevanﬁon des risques. Il doit metire en place le
chsposfuf necessan‘e pour-en obtenir I’apphcatlon et le maintien ainsi que pour détecter et corriger Ies écarts

éventuels.
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VIIL.1.2 - Plans
L’exploitant doit disposer :

e duplan de masse (acces, poteaux d’incendie, réserve d’eay, ...),

e duplan de situation (sens de la circulation),
& des plans de niveaux faisant apparaitre tous les locaux et les cheminements.

Les plans précités doivent étre transmis au service PREVENTION - Direction Départemeniale des Services
d’Incendie et de Secours - 6, rue du verger - BP 78 - 76192 YVETOT CEDEX, dans le mois suivant

l'autorisation d'exploiter.

VIIL1.3 = Localisation des risques

L’exploitant doit recenser, sous sa responsabilité, les parties de [I’installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d’éfre 4 I'origine d’un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
"environnement, la sécurité publique ou le maintien en sécurité de Pinstallation.

VIIL.1.4 - Interdiction des feux

11 est interdit d’appdrtér du feu sous une forme quelconque dans les parties de Pinstallation présentant des
risques d’incendie ‘ou d’explosion, sauf pour la reallsatlon de travaux ayant fait 1 ob_]et d’un « permzs a’e

Jeu ».

_ L’interdiction de fumer ou d'approcher avec une flamme dans les zones présentant des risques d'1ncend1e ou
d'explosion doit &tre affichée. .

VILLS - Indépendance des systémes de conduite et de mise en éécﬁrité '

Les: systemes de controle de la sécurité de i’mstallatmn et de mise en secunte dowent étre indépendants des

' systemes de condulte do l’mstaﬂatlon et ne dowent pas avon" de mode commun de defalllance

VIIL.1.6 - Prévention de l’accumu_latiori'deé poussiéres’

- Les mesures doivent étre prises pour éviter toute accumulation de poussiéres, de maniére A prévenir tout
' danger d*incendie et d’explosion. Il est procédé, aussi fréquernment qu’il est nécessaire, 4 l’enlevement des

pouss1eres qui ont pu s accumuler dans toutes pa:rtles de I’installation.

L emp101 de Pair comprimé pour _le nettoyage des cellules de Pentrepdt est interdit.

 VILL7 - Utlités

L’exploitant doit  prendre les dispositions nécessaires pour assurer en’ permanence la foummlre et Ia
-disponibilité des utilités qui concourent 4 la mise en séeurité des mstallatmns et & leur arrét d’ urgence

* Les organes principaux doivent prendre automathuement une posmon de securlte en cas de perte d’énergie

‘motrice.
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VIII.2 Dispositions srganisation nelles
VII2.1 - Vérification

Toutes les vérifications concernant notamment les moyens de luite contre lincendie, les installations
électriques, les dispositifs de séeurité, doivent faire l'objet d'une inscription sur un registre ouvert a cet effet

avec les mentions suivanies °

» date et nature dss vérifications,
» personne ou organisme chargé de la vérification,
e motif de la vérification : vérification périodique ou suite & 1 aemdent et, dans ce cas, nature et cause

de l'accident.

VIIL.2.2 - « Permis d’intervention » et/fon « permis de feu »

Tous les travaux de réparation ou de maintenance sortant du domaine de l'entretien courant ou mettant en
ceuvre une flamme nue ou des appareils générateurs d'étincelles ne peuvent étre effectués qu'aprés délivrance
d'vn permis de feu ou de travail diiment signé par l'exploitant ou par la personne qu'il aura nommément

désignée.

Ces travaux ne peuvent s'effectuer qu'en respectant les régles définies par une consigne particuliére établie
sous la responsabilité de I'exploitant et jointe au permis de feu ou de travail, Cette consigne doit définir les
conditions de préparation, d'exécution des travaux ainsi que celles de remise en service des installations.

Le nombre de perm1s de feu ou de travail dehvres doit 8tre compatible avec le respect de la SBCT.II'ITZB tant au
niveau général qu'au niveau des régles minimales de surveillance.

VHi.2.3 - Consignes de sécurité

Les consignes de sécurité doivent &tre tenues a jour et afﬁehees dans les lieux ﬁ‘equentes par le personnel.
Elles doivent netamment mdlquer :

' ?.. ' 'Ies moyens d’extmctlon a utiliser en cas d’mcenche
o [ emplacement des materlels d’extmctlon et de secours et la liste du personnel chargé de sa mise en

ceuvre, .
e la procédure d’zlerte avec les numéros de: telephone du responsable d’intervention de

. T’établissement, des services d’incendie etde SeCours,.

VIIL.2.4 - Téléphone de secotrs
Le site doit étre équipé de moyens de tél_écomnmni_caﬁen efﬁcaces avec 1’extérieur. -

Uge liaison téléphonique avec le centre operatlormel departemeni‘al d’incendie et de secours de Seine-
"Mantime d01t 8tre établie. .

_La I_oca_hsat__zen de cet appareil doit &tre signalée.
VIIL2.5 - Formation du personnel

Le personuel doit &ire formé & la manipulation des moyens de secours. Des exercices doivent avoir lien au
moins tous les six mois et &tre transcrits sur le registre de sécurité

1719



VII.2.6 - Plan d’opération interne - Exercices incendie

L’exploitant doit €tablir un plan d’opération interne (POI) qui doit définir les méthodes d’organisation, les
méthodes d’intervention et les moyens & metire en wuvre en cas d’accident, en vue de protéger le personnel

et les populations.
Un exercice de défense contre I’incendie doit étre organisé dans le trimestre suivant Pouverture de
I’établissement avec mise en ceuvre du plan d’opération interne. I1 doit ensuite étre renouvelé tous les deux

4a11s.

VIIL.3 Moyens de lutte contre un sinistre

VII.3.1 - Moyens de secours contre un sinjsire

VIIL.3.1.1 Défense extérieurs

La défense extérieure contre I'incendie est composée de 10 poteaux incendie de 2*100 mm normalisés (NFS
61.213) qui doivent fournir simultenément sur trols de ceux-ci un débit unitaire minimal de
2 000 litres/minute en fout point du réseau sous une pression dypamique de 1 bar (NFS 62-200).
L’installation doit assurer le débit requis de 6 000 litres/minute & partir des poteaux préoités.

Les hydrants doivent &tre implantés de la fagon suivante :

s i moins de 100 métres des entrées de chacune des cellules du batiment et distants entre eux de 150
métres maximum,
o 4 plus de 20 métres du bitiment,

¢ en bordure de chanssée carrossable ou tout au plus 4 cing métres de celle- -ci,
le pomt d’eau le plus &loigné sera situé & moins de 500 méfres des enﬁ’ees de toutes Ies cellules du

batiment par un cheminement répondant 3 Particle IL.3.2.

Les attestations de-confonnité des poteaux ou des bouches d'incendie, aux normes NEFS 61.213 et 62.200
doivent étre adressées dans le mois suivant l'autorisation d'exploiter aux services suivants :

e service PREVENTION - Ditcotiorn Departementale des Services & Incend1e et dé Secours- 6, rue du
~ verger - BP 78 - 76192 YVETOT CEDEX.
o 3 linspection des installations classées.

VII.3.1.2 Défense intérieurs
A ) Extincteurs — RIA

La défense intérieure doit étre congue pour lutter efficacement conire I’incendie. Elle doit comprendre des
moyens suffisamment denses repondant aux nsques a couvrir et notamment des extincteurs, appropriés aux

nsques ] defendre disponibles auprés des zones & risque :

e 30 extincteurs dans chaque cellule,
» 2 extincteurs & poudre polyvalente 4 moins de 20 métres des appareils de dlsmbutlon de GPL,

. 3 RIA dans chaque cellule.

Les RIA doivent éire en nombre suffisant et judicieusement répartis dans I’atelier. Ils doivent étre disposés

‘de telle sorte que tout point du bitiment puisse &tre attaqué par deux jets de lance dans des directions

oppos€es en prenant en compte le mode de stockage et Ia longueur des RIA. Ils doivent &ire protégés du gel
et se trouver a proximité des issues.

Les extincteurs et les RIA doivent &re repérés par des pictogrammes et contrdlés annuellement par une

. société agréée.
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Les consignes en cas d’incendie doivent éfre affichées dans les locaux. Les numéros d urgence (pompiers,
SAMU,...) deivent étre connus du personnel.

Les extincteurs et les RIA doivent &tre repérés par des pictogrammes et contrblés annuellernent par une
société agréce.

B )} Réseau de sprinklage

Un réseau de sprinklage doit &ire aménagé au sein de chaque cellule du btiment.

Le systéme d'extinction automatique d'incendie doit éfre congu, installé et enfretenu réguliérement
conformément aux normes en vigueur. Il doit étre vérifié au moins une fois par an.

Les pompes du résean de sprinklage doivent assurer en toutes circonstances les performances du réseau.

C ) Colonnes séches

Une colonne séche doit étre installée sur chaque extrémité de la batterie de silos afin de pouvoir combattre
un feu en partie haute des silos. Chaque colonne doit étre raccordée an réseau d’eau incendie avec une vanne

d’isolement en pied de colonne

D ) Détection automatique d*incendie - Ala':rme d’évacuation
Chaque cellule de stockage doit étre équipée d’un systéme de détection automathue d’incendie couplé & une

alarme avec transmission & P’exploitant.

Le systéme d’alarme doit étre sonore, fixe, distinct des autres signaux sonores utilisés dans I"établissement.
Ce systéme doit étre audible en tout pomt du slte (cellules bureaux,...) pendant le temps nécessaire 4

P evacuatlon

Des moyens de. commandes _]udlcwusement repartzs dans chaque cellule dowent assurer le fonctmxmemenf

du dispositif d'alarme d'évacuation,
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